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swaddleme

by ingenuity

' soft cotton and cotton blends r L Giftset '
| algodén suave y mezclas de algodén 0 Estuche de regalo |
swaddleme | o B foffreteadeas | | swaddleme
! by ingenuity i i by ingenuity !
| ' ' |
' | ™ | I
! Comfort Pack i i Comfort Pack |
| Paqute Confort . . Paqute Confort |
i Set Confort | | Set Confort I
' . '
i 3-pack/paquete/paquet | bg |ngenu|tg | 3-pack/paquete/paquet i
' N '
' '
| ! ! |
' '
| ! ! |
' . . '
i Gift Set ! ! Gift Set |
i Estuchederegalo | | Estuchederegalo |
i Coffretcadeau | | Coffretcadeau
' '
| ! ! i
i ! ! i
' '
i 3WAYSTOUSE | ! i
: 3 MODES | , T .
| ) : : I |
i D'UTLISATION I | | _U I
' '
+ 3 FORMAS DE USO .
| ! | Thoughtfullybundled |
i | | for baby and you. i
. ' + Cuidadosamente empaquetado
i i\SIJ:ngtlg?Elrﬁ‘cl)vl?/:?iltz ! ! para el bebé y para usted. i
' Original | | Soigneusement préparé '
I Modéle D'e?nmaillota e H H pour votre bébé I
' >m 9 | | etpourvous. H
| Original i i |
' | | '
I ' ' |
i ' ' i
| ' ' |
' '
| ! ! |
' '
I Pod™ ! ! I
i | | Try All Three - |
' i TOP RATED i Discover Baby’s Best Fit '
| . TOP SELLING H Pruebalos Tres - |
i | * * | Descubre el Mejor Ajuste i
. I STAR REVIEWS LES MIEUX NOTES I Eaa tlu B‘:'be. .
| i QY MEILLEURES VENTES ) cSsayezlestrois - |
' | | Découvrez la solution '
| ' ' idéale pour bébé |
' '
| : ! |
' | | '
! ' ' . !
. | | e >
| Night Sack Sleeper ' |
i Saco de Dormir | i
H Sac de Couchage . I H
! i Th htfully bundled .‘"‘. ) - i !
| \ for baby and you. g . Hip-healthy design I
y and you. % et
: (I . - i | Diseno de corte holgado :
| » Cuidadosamente empaquetadol - - £ " 1 enlacadera |
' para el bebé y para usted. - - . . H
| . . Y = | Conception saine pour I
\Smgneusement préparé /, " = ] les hanches
' ha . '
I +_ pourvotrebébé Y, | I
H et pourvous. * 1 H
0 — - I
| I |
' '
| Comfort Pack — i |
0-2M ¢ \0-3M 0-3M ' 2
| - - - ) |
{ TOG :
i PaQUte Confort 5-12 Ibs (2,3-5,4 kg) L _| 7-141bs (3,2-6,4 kg) 7-14 Ibs (3,2-6,4 kg) | 2. I
Set COnfo rt Up to/Jusqu’a/Hasta: ' Up to/Jusqu’a/Hasta: Up to/Jusqu’a/Hasta: 1 0 | § w
19.7-25.6 in (50-65 cm) 19.7-25.6 in (50-65 cm) 19.7-25.6 in (50-65 cm) " : STl TP =i
3-pack/paquete/paquet !
|
i EN WARNING! Do not use if the child can climb out of the cot. ES CONTENIDO: 100% algoddn sin detalles decorativos ADVERTENCIA No utilizar FR MATERIAUX : 100% coton sauf motifs AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser quand I'enfant a appris & Sortir du lit. i
H WARNING! Do not use in combination with other bedding items cuando el bebé pueda salir de la cuna por si mismo. ADVERTENCIA No utilizar en AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser en combinaison avec d'autres articles de literie (par exemple, couette de lit d'enfant). Bébé H
(e.g. cot duvet). Baby should be lightly clothed and sleep at a room combinacidn con otros articulos de cama (por ejemplo, edreddn de cuna). El bebé ne doit pas étre trop couvert et dormir & une température compris entre 16.7-22 deg C (62-72 deg F). Au toucher, bébé ne doit
| temperature of 16.7-22 deg C (62-72 deg F). Baby should not feel hot debe estar ligeramente vestido y dormir a una temperatura ambiente de 16.7- 22 °C pas avoir sembler avoir trop chaud. Fais dormir les bébés sur le dos, sauf avis contraire d'un médecin. Arrétez d'utiliser Original I
H to the touch. Place infants on their back to sleep unless otherwise (62-72 °F). El bebé no debe sentirse caliente al tacto. Acuesta al bebé boca arriba Swaddle and Pod si votre enfant montre des signes d'aller se retourner. Ne laisse pas de tissu couvrir le nez ou la bouche. H
| advised by a physician. Stop using Original Swaddle and Pod when para dormir, a menos que el pediatra indique lo contrario. Deje de usar el Original Conserver notices pour futures références. Couleurs et motifs peuvent étre différents du modéle. AVEC : MODELE |
' infant shows signs of rolling over. Do not allow fabric to cover nose or Swaddle and Pod cuando el bebé muestre signos de darse la vuelta. No permitas que D'EMMAILLOTAGE ORIGINAL DE SAC DE COUCHAGE coton 100% sauf pour les motifs POD: 93% coton / 7% élasthanne sauf B
| mouth. Please retain information for future reference. Colors and la tela cubra la nariz o la boca. Conservar la informacion para futuras consultas. Los pour les motifs INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN : POD/SAC DE COUCHAGE POUR LA NUIT: Laver avant la premiére utilisation. |
' styles may vary. CONTENTS: ORIGINAL SWADDLE & NIGHT SACK: colores y estilos pueden variar. CONTENIDO: MANTA ENVOLVENTE ORIGINAL DE SACO Laver en machine & l'eau froide, en cycle délicat avec des couleurs similaires. Utilisez un agent de blanchiment sans chlore 1
| 100% cotton exclusive of decoration POD: 93% cotton, 7% elastane DE DORMIR: 100% algodan sin detalles decorativos POD: 93% algoddn / 7% elastano uniquement si nécessaire. Sécher au séche-linge a basse température ou étendre. Ne pas repasser. Ne pas nettoyer a sec. |
' exdlusive of decoration CARE INSTRUCTIONS: POD & NIGHT SACK: sin detalles decorativos INSTRUCCIONES DE CUIDADO: POD/SACO DE DORMIR: Lavar MODELE D'EMMAILLOTAGE ORIGINAL : Laver avant la premigre utilisation et fermer les trois languettes avant le lavage. Laver '
| Wash before first use. Machine wash cold, gentle cycle with like colors. antes del primer uso. Lavar a maquina con agua fria y colores similares, ciclo delicado. en machine a froid, cycle délicat, avec des couleurs similaires. Utiliser de I'eau de javel sans chlore uniquement si nécessaire. |
. Use non-chlorine bleach only if needed. Tumble dry, low heat or line Utilice blanqueador sin clore solo si es necesario. Secar en secadora a baja temperatura Sécher par culbutage, a basse température ou en ligne. Ne pas repasser. Ne pas nettoyer a sec. .
| dry. Do not iron. Do not dry clean. ORIGINAL SWADDLE: Wash before o en tendedera. No planchar. No lavar en seco. MANTA ENVOLVENTE ORIGINAL: Lavar |
H first use. Close the three tabs before washing. Machine wash cold, antes del primer uso. Cerrar las tres pestanas antes de lavar. Lavar a maquina en frio, H
|

/

gentle cycle with like colors. Use non-chlorine bleach only if needed. ciclo delicado con colores similares. Utilice lejia sin cloro solo i es necesario. Secar en — —
Tumble dry, low heat or line dry. Do not iron. Do not dry clean. secadora a baja temperatura o al aire libre. No planchar. No limpiar en seco. 0}
'
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.

Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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